Příloha č. 2 – Formulář realizačního týmu 
Příloha č. 5 – Vzor čestného prohlášení 


ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ 
o neexistenci střetu zájmů dle § 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů a čestné prohlášení účastníka zadávacího řízení k sankčnímu nařízení Rady EU č. 2022/576, kterým se mění předchozí nařízení o omezujících opatřeních přijatých vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině

Dodavatel: 
	Název dodavatele:
	

	Sídlo:
	

	Právní forma:
	

	IČ:
	

	Zástupce dodavatele:
	


(dále jen „dodavatel“),

tímto ve věci veřejné zakázky s názvem „Projekt Rozšíření, rekonstrukce a přestavby Urgentního příjmu Nemocnice s poliklinikou Česká Lípa, a.s.“ (dále jen „Zakázka“) prohlašuje, že

· není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti;

· poddodavatel, prostřednictvím kterého prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti.

a dále tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem (ani osobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným) uvedeným:

a) v příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů; ani

b) v příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů; ani

c) v příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů; 

A dále čestně prohlašuje a zavazuje se, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše či v jeho prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti s případným plněním Zakázky. 

Dodavatel tímto dále čestně prohlašuje, že: 

a) není ruským státním příslušníkem ani fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

b) není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

c) není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku, nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku; a 

d) respektive jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z části odpovídající více než 10 % hodnoty Zakázky, splňují a budou splňovat podmínky ve smyslu písmen (a), (b) a (c) tohoto odstavce. 

Dodavatel tímto dále čestně prohlašuje, že na předmět plnění Zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který dodavatel v rámci plnění Zakázky poskytne Zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochází)].

V ......................... dne ......................

………..………........................................................

Jméno a funkce oprávněného zástupce dodavatele
podpis (razítko)

ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ 

Dodavatel: 

	Název dodavatele:
	

	Sídlo:
	

	Právní forma:
	

	IČ:
	

	Zástupce dodavatele:
	


(dále jen „dodavatel“),

tímto ve věci veřejné zakázky s názvem „Projekt Rozšíření, rekonstrukce a přestavby Urgentního příjmu Nemocnice s poliklinikou Česká Lípa, a.s.“ (dále jen „Zakázka“) prohlašuje, že

1. Při plnění veřejné zakázky budu uplatňovat šetrný a odpovědný přístup k životnímu prostředí, a to zejména v souladu se zásadami známými pod označením „Do No Significant Harm“ (DNSH), přestože projekt není financován z fondů Evropské unie.

2. V rámci projektové dokumentace a dalších souvisejících výstupů budu přiměřeně usilovat o:

· návrh řešení s nižší energetickou a emisní náročností,

· využití ekologicky příznivých nebo recyklovatelných materiálů,

· předcházení vzniku odpadu a snižování spotřeby surovin a energií,

· zohlednění případných dopadů na vodní zdroje, kvalitu ovzduší či biodiverzitu.

3. Zavazuji se spolupracovat se zadavatelem při případném doložení environmentálního přístupu v rámci dalších kroků realizace zakázky.

V ......................... dne ......................

………..………........................................................

Jméno a funkce oprávněného zástupce dodavatele
podpis (razítko)
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